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بُ اليــومَ فـيــــه   -1- ُـ ـلــ
ْ
ط
َ
 ت
ْ
 مَـن

ً
 يــا زائـــرَ القـبـــرِ مــهـــــــل

 Yā Zā’iraL Qabri Mahlan Man TaṭlubuL Yawma Fīhi 
 Visitor of the tomb, slow down; whom do you seek today? 

 عـــلــيــــــــه   
َ
 لــكــــي تـــنـــــــــوح

ً
َّ جهل بُ الح 

ُ
 هل تطل

 Hal TaṭlubuL Ḥayya Jahlan likay Tanūḥa `Alayhi 
 Do you ignorantly seek the Living One to mourn Him? 

 نــبــضُ الـحـيـــاة  دلــيـــــــلُ  
ٌ
ــنـــا ليــسَ مــيْــــت

ُ
 فــهــا ه

 faHāhunā Laysa Mayton NabḍuL Ḥayāti Dalīlu 
 Behold, there is no one dead here; proof of life is evident 

 فــيــه  الرجــــاءُ جـمـيـــــلُ  
ٌ
 وللـــزغــــــاريــــد  صـــــوت

 waliZaghārīdi Ṣawton Fīhi Rrajā’u Jamīlu 
 And the sound of ululations carries beautiful hope 

 قــــــــامَ بــمـــجــــــــد   
ُ
 الحــيُّ قــبــرا يـســــوع

ُ
 لا يسـكــن

 laYaskunuL Ḥayyu Qabran Yassū`u Qāma biMajdin 
 The Living One does not dwell in a grave; Jesus has risen in glory 
وّي كــرعـــــــد   

َ
د ُـ شــرى حــتــى تـــــ

ُ
 ب
َ
عـلـن

ُ
ــعْ لـت  ـ  فــارجـ

 faRji` liTu`lina Bushrā Ḥatta Tudawwī kaRa`din 
 Go, proclaim the good news until it resounds like thunder 

  

-2-  
ْ
 بـــوعـــــــــد  "يقـومُ"..وهـوَ القـيـامــــه

ُ
 وفـــــى يــســــوع

 Wafā Yassū`u biWa`din Yaqūmu waHuwaL Qiyāma 
 Jesus fulfilled a promise "He rises”, He is the Resurrection 
  

ْ
 هـامــه

ُ
 لـم يرْفعِ الـمــوت

ٍّ
 أقــــــــوى تـــــحـــــــــد

َ
 فـكــان

 faKāna ‘Aqwa Taḥaddin lamYarfa`iL Mawtu Hāma 
 That was the greatest challenge; death could not lift its head 
  الـقـبـرِ كلَّ الـخـطـايـا  

ن
ــــــــى ف

ّ
 وخــل

ُ
 قــامَ الـمسيـح

 QāmaL Massīḥu waKhallā fiL Qabri KullaL Khaṭāyā 
 Christ arose but he left all the sins in the grave 
ـــى مـــا للـديـــون  بــقــايــــا  

ّ
ــرِ ول

ْ
ـه
َّ
ــمُ الـظ  فــقــاص 

 faQāṣimu Żẓahri Wallā mā liDuyūni Baqāyā 
 No burden or debts remain 
 الـحـيـــــاة   

ــرُّ  ـ  س
ـرُّ  ـ مٌ فـالب

ْـ ـتــــ
َ
 ح

ِّ
ب  الــرَّ

ُ
 قـيـامـة

 Qiyamatu Rabbi Ḥatmon faL Birru SirruL Ḥayāti 
 The Lord's resurrection is certain; righteousness is the secret to life 
ـبــــات    ه 

َـ ـعــطــى لنـا ك
ُ
ـــــمٌ ي

ْ
ـت
َ
صِ خ

ِّ
رُّ المـخــل  ـ  بـ

 BirruL Mukhalliṣi Khatmon Yu`ṭā Lanā kaHibāti 
 The Savior's righteousness is a seal gifted to us 

  

ـــلـــويــا … 
ّ
 هـــل

 Halleluia … 
 Hallelujah   … 

 


